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; CRONICA GENERAL

@
mens celebrats ara
€n pochs dies donaria tela
llarga pera umplir moltes
columnes, sobre tot si ha-
gues de parlar dels Jochs
Florals y de les festes ab
que ’s celebra ’l xxv ani-
versari de sa restauracio.
La recepci6 dels escriptors
forasters, I’ acte solemne
de la distribucié de pre-
mis; lo banquet de]l mateix
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D folografiz 4+ 5. Mart:

vespre, lo concert, la fun-
ci0 dramdtica catalana y I’

‘anada 4 Montserrat, tot

plegat ja va cumplir I’ ob-
jecte y crech que ’Is foras-
ters no s podrdn queixar
de que ’Is hi haguém fet
mals tractes. No m toca
fer 1a crénica de dites fes-
tes, perque es tasca llarga
que ha donat prou materia
peraferne un article sePa-

Per6. ningt 'm priva

: df: dlI’ que'ls Jochs Flo-
-rals d’ enguany han donat

mellors fruyts delo que jo
esperava, ateses les cullites
migrades d’ alguns anys
passats. No’s vejaen aques-
ta manifestacié meva 1’ in-
tent de judicar les compo-
sicions premiades; valga
no més pera dir que en

- quant 4 les que conech me

sembla que ’l Consistori
va saber trihar, y no vull

fer agravi als poetes que

no han tingut la sort de
meréixer un fallo fava-
rable

.3*:?

En la derrera festa dels
Jochs Florals fou procla-
mat mesire en gay saber
I’ amich Franquesa; no sé
si la passi0 m’ encega,
pero crech que tothom ne
va estar content, perque
ning pot dubtar de que
en Franquesa es un mes-
tre que fa honor al gremi;
ab tan jove com es. ha de-
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mostrat clarament que no li manca res pera
poder dur ab justicia ’l titol que §’ ha guanyat

ab tres magmﬁques poesies.
Y ara que 1’ ocasié convida 'm vull permetre

retraure alguna cosa de 1’ historia literaria del
novell mestre en gay saber.

Jo 1’ havia conegut anys enrera, quan tots
dos passavam les mateixes engunies baix [0 po-
der d’ un catedratich de llati, rigorés com ell
sol, zelds del profit de sos de:xebles, en 1’ Insti-
tut de Barcelona, qu’ erad les horesen I’ ex-

convent del, Carme. En Franquesa era una

criatura com jo mateix; era ademeés un estu-
diant aplicat, pero gens amich de ferne osten-

1 -
taci6; tenia talent com lo primer, perd ni ‘n

feya gala, ni ell mateix s’ havia prés la penade

pensarsha Cinch anys vam e¢studiar plegatsy
quan eixiam del Institut ab lo titol de batxiller

eram amichs de veres, igual que als primers
dies de la nostra coneixensa. Després cada hu
va tirar:pe 'l seu cami y durant molt tcmps no
vam saber res 1’ un del altre.

Ses naturals inclinacions ha‘.r}an dut al amich
Franquesa 4 escoltar las llisspns de literatura
del sabi professor de la nostrd Universitat doc-
tor D. Manel Mild y Fontanals; cursa en aquesta
gloriosa escola la carrera de filosofia y lletras,
distingintse per sa aplicaci6é y per son talent.

Cap 4 la fi del any 1874 nos vam trobar no-
vament y com haviam passat anys sens tenir
conversa 'ns vam desfogar de tal manera, que
ab una mica més hauriam agotat tot lo caudal

de la nostra- historia de tant temps; li parlava |

de les meves aficions literaries y catalanistesy
ell mostrava tenirne més alegria que sorpresa;

jo no sabia qu’ ell tenia la mateixa fal-lera; no |

calia res més pera refermar la nostra antiga
amistat. Ja no ’ns vam poder aguantar: al en-
dem4 havia d’ anar jo 4 casa seva y ell me lle-
giria alguns versos seus y jo li llegiria 'Is meus
y 'ns aplaudiriam 1’ un al altre, ja que cap dels

dos havia gosat fins 4 les hores solicitar I aplau-

diment de ningy, ni exposarse 4 les fuetadesdels

critichs. No hi vaig anar pas tot sol 4 ca 'n.

Franquesa; nos hi vam reunir tres aprenents
de poeta, que de llegir fruyts primerenchs del
nostre enginy ja 'n vam fer bona feyna; lo ter-
cer era un amich que jom ’havia fet enl’ escola

de Me dicma un condeixeble escullit entre tots,

I’ tnich de qui jo sabia que participava de les
meves aficions, y que 'm va guanyar lo cor no
sols pels seus mérits com 4 poeta sin6 tambe
per ésser lo mellor amich qu’ he canegl..t en ma
vida; parlo d’ en Bassegoda, lo distingit escrip-
tor que tantes vegades los lectors d’ aquesta
ILusTracié haurdn anyorat llegint les meves
créniques. Los ires amichs ja no 'ns vam dei-
xar may; al cap de quatre dies ja parlavam de

constituhirros en redaccié d’ un periédich y a

la primera setmana del any 1875 veyam per

primera vegada cstampats los nostres noms en

lo primer ntimero de La Llar; jo havia tingut

1’ endiestrat pensament de publicarla; en Basse-

goda la bateja y en Franquesa la dirigi, perque
’ls altres dos ja llavors lo consideravam com
lo més mereixedor de portar la batuta.

Ab aquella empresa ’s comensa la vida litera-
tia del bon amich que ha clés aquest any la
llista dels mestres  proclamats en los vinty
cinch anys de Jochs Florals; d’ alla van venir
les relacions d' en Franquesa ab los prohoms
del catalanisme, relacions que no podian dei-
xar d’ alentarlo en lo cami que havia emprés;
alld s’ ha de cercar lo principi de I’ historia del
poeta Franquesa; per aix6 ho he volgut retraure,
perque crech que la redaccié de La Llar es lo
primer pas de la brillant carrera literaria del
novell mestre, y ja que una biografia no estaria
agui en son lloch, aprofito I' ocasi6 d’ escriu-
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ren lo primer capiiol, esperant que Is lectors |

me perdﬂnaran que haja pariat tant de mi ma-
teix en gracia d’ haverlos fet conéixer lo que de
segur ignoravan referent al poeta de quines
glories y pesars jo sempre ’m crech ab lo dret
de péndren la part que ’m toca com amich de

tota la vida.
e

L

Encara més de Jochs Florals. La oda 4
Barcelona de mossen Jascinto Verdaguer va
moure un entussiasme que poques vegades s’
es vist en los certdmens poétichs. L’ Ajunta-
ment de nostra ciutat, desitjant fer conéixer tot
lo possible aquesta joya literaria del inspirat
autor de La Atléntida,vaacordar imprimirla y
repartirne cent mil exemplars. Es un pensa-
ment que aplaudeixo. En-aixé. per ventura so
ur xich egoista; se tracta d’ una composicié que

ha merescut la joya oferta per la Revista Lite-

raria, y lo que toca poch 6 molt 4 aqueixa Re-
vista no pot serme may indiferent; si m’ estés
bé diria que la redaccié dela Revista Lileraria
va tenir una idea felis al oferir la joya; ja que
4 mi no m’ escau, m’ agrada sentir y retraure 'l
parer dels altres,” que diuhen que 4 tal oferta ’s

deu que s’ haja enriquit la nostra literatura ab
una composicié que pot figurar dignament al
costat de les mellors que ha escrites I’ il-lustre

poeta vigata.

"%
* &

Y prou de Jochs Florals. Haig de consignar

la celebracié d’ altres certdmens que no tenen
tanta importancia, peré que ajudan 4 mantenir

I’ escalfor en lo cervell dels nostres poetes,.que.

ara mateix no s’ entendrdn de feyna. Aqui 4
Barcelona hem tingut locertamen de la Joven-
tut Catélica y’l del Comité Regional Federa-
lista, 4 Figueras 1o del Circol artistich € indus-
trlal y 4 Sabadell lo del Ateneo; 41’ hora en
que escrich aquestes ralles s estd celebrant lo
de la «Societat de llengues romanes» de Mont-
peller y estd 4 punt de publicarse ’l fallo dels

Jochs Florals de la vila de Sant Rafel {Prﬁven-_

sa); continua oberta la admissi6- de composi-
cions pera los certdmens de Manresa, de Matard

y de Perpinyd; se prepara ’l cartell pera ’l'del -

Ateneo de Sans, crech que’l Casino de Grano-
llers y I’ Ateneo d’ Igualada fan lo mateix, y
tanco la llista tement que me ’'n descuydn la
meytat.

o
Volia parlar de I’ exposicié de les obres es-
cultériques presentades al concurs obert pera I’
execucié del monument 4 Colon, peré valdré
més guardarho pera un altre dia; lo mateix
dich de I’ obertura de la exposicié d’ Amster-

dam, y d’ altres fets que tindrian cabuda en

aquesta crénica si né’m dolgués modificar lo
plan que ja m’ havia trassat de no parlar més
que de certdmens; aquestes festes son ja tan res-
pectables pe 'l seu nimero, que gayre bé féra
descortesia no dedicdrleshi una crénica sencera.

Encara no vaig tan enlld com un amich meu
que diu que tracta de publicar un periédich
dedicat exclussivament 4 parlar de certimens,
y vol establir en la mateixa redacci6é una agen-
cia pera I’ envio de les composicions, pera re-
cullir los premis y diplomes guanyats féra de
ciutat, repartir cartells 4 domicili, y despatxar,
en una paraula, tota classe d’ assumptos refe-
rentsd certdmens ; tenint en compte que ara’s
fan tan sovint aquestes festes y que hi hd tanta
febre poética en la nostra terra, ell dia molt
formaiment que compta que s’ hi guanyari la
vida.

Jascinto LarorTa.

NOSTRES GRABATS

. D. Eusebi Pascual y Casas

En lo corresponent nimero- d’ Abril doné
noticia la Irustracié CartarLana de la sensible
pérdlfa de D. Eusebi Pascual y Casas, mort
repentinament 4 conseqiiencia d’ un agut dolor
reumétich en la matinada del dia 20 del ja ci-
tat mes.

'No contenta encara ab aquell petit tribut &
sa bona memoria, ha volgut honrar sas planas
ab son retrato que presenta zvuy als senyors
suscriptors, renovant ab tal motiu Jlas causas
de condol per haver desaparegut d’ entre nos-
altres encara jove aquell que fou un bon cata-
14, un distingit escriptor y un molt expert pu-
blicista.

Eusebi Pascual era fill de Barcelona € ingre-
sid en son Colegi d’ Advocats I’ any 1860; vy
donant mostra desde las aulas de la perspicacia
y vivacitat de son ingeni, guanyd prest un nom
en lo Foro y demostrd overtament sa predi-
lecci6é per las teorias liberals avansadas en po-
litica. Al mateix temps amich de recorrer y co-
nezixer 4 palms lo pais ahont vejé la llum, es-
timava ab predileccié gran 4 Catalunya y era
sempre lo paladi prest 4 defensar sas tradicions,
sa literatura y son particular esperit, havent es-

T — ——
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crit en catala algunas poesias y desampenyat la
Secretaria dels-Jochs Florals.
Havent donat ja Pascual mostra també de lo

-molt que valia-com -4 publicista, puix havian

brotat de sa ploma notabilissims articles en
diferents publicacions periddicas, fi uns sis.
anys que resolgué fundar un periédich La Pu-

blicidad, que fos lo paladi de las ideas del par-
tit republicd possibilista, conseguint en sa em-
presa lo millor éxit com ho ‘demostra 1’ afany
ab que eran buscats sempre aquells nimeros
en que Pascual ab m4 de mestre tractava al-
gunas qiiestions drduas d’ actualitat, essent per
aquest motiu, v per la novetat introduida 4
Barcelona de las ilustracions en cada nimero
d’ un periédich politich, major cada dia la cir-
culacié de son diari que havia conseguit posar
baix tots conceptes 4 gran altura,

Segadas en flor las esperansas que podia

alimentar de prosperitat y renom, després:de

mﬂlls dias d’ un treball perseverant y profi-
, baixd 4 la tomba Pascual y Casas pro-
duhmt sa pérdua general sentiment entre. sos

companys de la Prensa y amichs politichs, no

ménos que. en lo sempre mes curt, encara que
sagrai, cercle de la familia y de sos amichs mes

intims; y sapigut es que son enterro, esponta-

nea manifestacié del sentiment publlch fou
una demostracié de las simpatias que eran de-
gudas-y serdn sempre tributadas 4 sa memoria.

Carles G. Vidiella

Véjas I’ article cel Sr. Miré, inserten la plaﬁa
que segueix.

Valencia, — Carregament de taronjas
en lo port del Grau

Si Valencia per la fertilitat de son terreno
que.produeix ab abundancia las flors mds gala-
nas, ha sigut anomenat propiament lo jardi d’
Espanya, puig encantan las grandissimas par-
tions ahont entre una vegetacid frondosissima
campejan ab sos vius y variats colors abundan-

- tissimas flors de tota mena, exornant la pers-

pectiva altissims y verdejants arbres y especial-
ment las gentils palmeras que forman I’ encant
d’ Elx y moltas altres poblacions; no ab me-
nos rahé es admirable per cos saborosos fruyts
entre los que descolla per sa abundé y bona

| mena la taronja, daurat fruyt que fou sens dupte
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1a poma d’ or que guardava en lo mitjorn Ibé-
rich, lo llegendari drach del jardi de las Hes-
pérides.

Per aquest motiu la taronja valenciana, no
solzament esmalta ab sos hermosos tons, entre
lo vert obscur dels taronjers sempre ufanosos,
]as grandissimas plantacions que dels mateixos
senen feta molts hisendats; siné que en lo port
del Grau, 4 poch més de mitja llegua de Valen-
cia, es continuat 4 la primavera lo tragi per la
exportacié de tan preciosa fruyta, tant pera los
 demés ports d’ Espanya. com pera lo extranjer,
tragi de que dona llegera mostra lo apressurat
carregament del vapor Britannia, objecte de

nostre grabat.
Tipo marroqui

En los dibuixos de Munoz com lo tipo mar-
roqui de nostre grabat, s’ observa un especial
sentiment del natural que dona singular vida y
animacié 4 I’ obra artistica.

Seguretat en lo perfil y bona gradacié detons,
ab tot y lo color general més que torrat de la
figura, son calitats admirables que determinan
be un tipo y donan complerta idea de I’ ori-

ginal.

Estatua de Miquel-Angel

Miquel-ingel Buonarotti, descendent dels
antichs comtes de Canosa y nascut 4 Capres 6
4 Chiusi I’ any 1474, ha omplert lo mon ab la
fama de sas obras d’ esculptura, pintura y ar-
quitectura, essent ja per aix0 sols inusitada la fe-
cunditat de son ingeni respecte 4 tan diversas
brancas de las Bellas arts.

Per espay de dotze anys se conta que ’s de-
dica 4 I’ estudi de I’ anatomia humana y aixis
es que sas primeras obras esculptdricas, se dis-
tingiren per una seguritat de perfil poch co-
neguda en son temps y després poch superada.

1.’ estatua de Moisés serd sempre celebrada
com una de las millors produccions de son ci-
sell y 1' admirable obra de la pintura al fresch
de las voltas de la capella Sixtina, que comensa
I’ any 1805, omplint ab grandissim ingeni sos
retallats espays ab hermosfssimas figuras de Si-
bilas y Profetas, ademés de las grans escenas
del Génesis, serd celebrada també constantment
entre las millors produccions de son estil.

Los ‘sepulcres del Médicis 4 Florencia y SO=
bre tot lo gran fresch del Judici final del fondo

de la capella Sixtina, complicadissima obra de

vint metres d’ alsaria-que acab4 de 1534 4 1541,
han posat son renom 4 inaccesible altura.

L’ altim gran treball de MquEl-Aﬂﬂ'El desde
1546, fou lo plan y construccio de la inmensa

basilica de Sant Pere de Roma; y ncnrreguda .

sa mort ab gran sentiment general 4 Roma als
17 de Febrer de 1563, fouenterrat4 1’ iglesia
de Santa Creu ahont se li ha elevat un° monu-
ment.

eratambé poeta, haventse publicatalgunas poe-

sias coleccionadas per son nevot I’ any 1623,

observantse en general en las mateixas, un to
algun tant cdustich € incisiu. '

La estatua que avuy presentem reproduida,
ofereix la grandessa é inspiraci0 degudas trac-
tanse de tan gran artista.

Las faulas 4’ Isop

En una de las Gltimas exposicions de Milan
fou un dels quadros premiats y que més éxit
obtingueren, lo que reprodueix lo grabat de la
plana 141. A I’ ombra d’ un bosch de llorers y
en mitj d’ un auditori jove y alegre, 1’ esclau
moralista estd cortant una dé sas faulas. La
composicié es brillant y simpatica.

Son autor, I* ilustre milanés Fontana, hagué
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Es digne de recordarse que quuel-Angel |

de lluytar al principi de sa carrera ab I’ oposi-
ci6 de son pare, qui volia fer de son fill un ad-
vocat ; perd, consagrat exclusivament 4 la pin-
tura, consegui, després de mort son pare, una
reputacio gloriosa ab sos quadros Los Orfanets,
La Coloma, La Visita, La Evocacié de las
Animas, Las Faulas d’ Isop, y molts altres qu’
omplirian una llarga llista.

En la plassa de Toros.— jAh!..

Una sola figura es prou pera donar idea, com
ho fd la dibuixada per Horaci Lengo, de I’ efec~
te que produeix en una plassa de toros, I
embestida d’ un toro desgraciant un poch llest
0 desventurat torejador, sempre exposat y so-
vint salvat com per miracle de la forsa y astu-
cia de la fera, que dificilment ab las més hdbils
reglas de 1’ anomenat art del toreig- pot esser
contrastada.

Lo crit dels espectadors y I’ alarma de tot-
hom, s’ expressan be ab 1’ actitut esglayada del
torejador que guayta desds la barrera, y tota I’
extensié de la desgracia pot casi be endevinar-

de. la ma que apreta la capa y la barrera.
Lo tradicional trajo dels torejadors es una

comarcas d’ Andalusia, especialment pels bo-
vers y arrieros, y la montera recorda las usadas
en la part nort d’ Espanya, si be també molt
‘desfigurada ab multitut de borletas y adornos.

Epvart TAiMmaro.

VIDIELLA

tald, no es pas nostre objecte redactar

deman al lector casi 4 las foscas sobre lo carac-

da; menys encara volém amuntegar fetxas y
anécdotas descoloridas que cansan al que lle-
geix y tampoch diuhen lo suficient perque pu-
gui aqueix formarse clar concepte del original

tentarém completar lo retrato que publica La

espliqui, tant bé com- las nostras pocas forsas
ho permetin, la manera especial de sentir y
de pensar del Vidiella; de tal modo que juntat
tot, constituhexi una persunalxtat independent
ab quahtats propias y originals. _

Lo Vidiella té una nota distintiva de son ca-
racter, que es I’ espontaneitat. Pianista de un
mérit rarissim, diriau al sentirlo que tot lo que
toca no es aprés siné que surt per si sol, com
raja-1’ aygua d’ una font. Si algun tempera-
‘ment hem vist artis*a per necessitat, perque res
mes qu’ artista pot ser, €s segurament lo seu.
Entre la idea v la realisacié no hi ha terme
.mitj per ell; las mans son com una part de son
cervell que I ajudan 4 pensar y 4 sentir. Aque-
llas melodias misteriosas acompanyadas per
los suaus acorts -de las fullas mogudas per lo
ventijol de la nit que ’ns sembla sentir en un
passeig solitari iluminat pel clar de lluna;
aquellas notas sense soroll que en los llarchs
insomnis percibim de quant en quant trenca-
das y débils com écos de conversas llunyanas
sostingudas per esperits, lo Vidiella no las sent,
las fi. Baix las sevas mans las cordas vibran
com la veu humana; totaslas passions y tots los
sentiments son espressats per son piano: gran-
diosas v plenasde febre aquellas, tendres aque:-
xos y somiadors. Y es que pera lo Vidiella la

se, atés 1" esfereiment de la mirada y lo cuntret-

exageracio del usat ordinariament en diferents

@.ﬂhﬁ“ ; . : !
y %L fer aqueixa semblansa del pianista ca-

un article plé de periodos musicals y frases
campanudas que encara que agradan al oido,

ter especial de la persona biografiada 6 retrata-

'sense conféndrel ab cap mes personalitat. In--

JIrusTracIO, ab un altre retrato psicolégich. que

I mdsica no consisteix en una agrupacié de nota
feta conforme 4 Jas reglas académicas, agrada-
ble 4 1’ orella; per ell la musica té un fi mes
grandids ; una obra musical ha de ser espressiva
avans que tot; las reglas son cosa relativa que
cada gcnerac:é renova, subjectes sempre 4 la
idea 6 al tema que ha de ser la base de tota bo-
na obra. En misica, mes que en res, han sigut
revolucionaris casi tots los verdaders genis. Per
aixé té una adoracié entussiasta per los dos
srans mestres de la espressié: Beethoven y
Chopin.

Quan lo Vidiella toca alguna obra de Beetho-
ven 6 de Chopin es quan demostra mes la seva
dnima privilegiada d' artista. Llavors lo. veu-
réu, roja y congestionada la cara per la sanch
que corra en bullentas onadas per son cervell,
agitat son cos per sacudiments nerviosos, co-
mensar 4 ferir lo teclat lluent ab sas mans llar-
gas y finas. No es la freda execuci6 d’ una obra
antiga 1o que fd ; es una creacié nova, ab tot lo

“foch"que I’ autor tindria al produhirla per ori-
mera vegada Dotat lo Vidiella d’ una intuicid

: t1n1551rna, se fa propi loestil decada mestre que
interpreta, y ajudat per una fidelitat escrupulosa
arriba 4 semblar que ja no es lo pianista catala
qui toca, sind I’ ombra resucitada del que va
crear la obra interpretada. Ja es Beethoven,
remogut sempre per fonda desesperacié 6 ex-
pressant ab notas quelcom de la serenitat majes-
tuosa'd’ una nit d’ estiu; ja Chopin exhalant sa
tristesa de desterrat en melodias -planyivolas
com los gemeguets de 1’ aureneta que rodeja-
da de neu y fret, anyora sas germanas escapa-

‘das cap al pafs del sol; ja Liszt ab sa musica

“alegre y espurnejant com lo foch de la llar; ja

Schumann ab sas armonias opulentas y ro- -
bustas.

Lo mecanisme del Vidiella demostra qu’ es
un concertista complert. Al ser pensionat &
Paris fa quatre anys, va trobar que totas las re-
glas y ’Is consells que li davan ja 'Is havia en-
devinat: dedicat alli y 4 Alemanya 4 un estudi
metddich y continuat, va tornar dant alguns
concerts que 'l posaren al nivell dels mes grans
pianistas. | .

~ Aquella espontaneitat que quan toca ’l piano

-fa que sigui simpatich desde ’l primer moment
y que arrastra al Vidiella y al piablich 4 fén-
dres en una sola massa, 4 glatir ab un sol cory
sentir un entussiasme igual, existeix també en
tots los demés actes de sa vida. Tot quant diu
es espontaneo y franch; aixis com sentat al pia-
no toca tot lo que sent, conversant diu també
tot 1o que pensa. Sens esser molt erudit en cap
ciencia, resol moltas vegadas drduas qiiestions
ab una discreta observacio; sa conversa viva y
xispejant acompanyada de sa mirada oberta é
incapas de la hipocresia, fan que tothom que ’l

“conegui una vegada sigui amich seu; per ene-
mich sols pot tenir un envejos.

| Tnt just té vintysis anys y ha lograt ja ferse

“una reputacm considerable que podrd aumen-
tar lo dia qu’ ell vulga. Avans de ser pensionat
al estranjer, f4 d’ aix6 set 6 vuyt anys, era pia-
nista del café.de las Delicias, y reunia 4 las
taulas del entorn del piano, lo mes selecte de la
gent de talent de Barcelona que !’ aplaudian y
I’ encoratjavan. Llavors va compondre alguna
pessa de concert, que va agradar molt; peré
després, dedicat tot lo dia 4 sas llissons, ha dei-
xat sos treballs de composicié. :Perqué no
produhbeix alguna obra?—Ii hem dit cent mil ve-
gadas,—V. que t€ un criteri artistich tan refi-
nat, que tant bé s’ assimila y compren las obras
dels altres, y que las espressa d’ una manera
tant acabada, per forsa ha de tenir qualitats
creadoras. Per susituhir dignament 4 vn gran
home se necessita ser semblant 4 ell. Mes lo
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Vidiella es tant modest que no s creu ab mérits
suficients per posarse 4 la renglera dels Ru-
binstein, dels Liszt y dels Chopin, pianistas y
compositors. Pera son bon nom y per egoisme
esperem que prompte, quan se trobi 4 la edat
en que més forsuda es la inteligencia, publi-
card obras que acabardn sa anomenada y la fa-

rin perdurable. )
J. Mir6 FoLGUERA.

FE G

Perdonam Deu || si follament te parle.
Ausias MarcH.

I

Sossega ’m, cel amich, parla ’m de Deu,
d’ Aquell que senyoreja I’ estelada,

un himne essent d’ amor cada rodada
que dona I’ univers sota son peu:

Qui 41" esquena dels astres va bastir
lo palau que les animes alberga,
pontantla volta de claror soberga
com blau vel florejat d’ or y safir:

i Qui enjega ab son alé la tempestat,

v els llamps qu’ udolan baix de sa cadira:
que nous esbarts d’ estels fa exir quant mira
lo fosch espay que encara no ha estelat.

Palesa ’s mostra.la grandesa d’ Ell,
mas tot confon I’ ardit que ’l cerca entendre,
com nos cega aquest sol qu’ al mitx va encendre

dels mons, per marcar s’ obra ab son segell.

May podrém les paraules confegir
que figuran ab lletres inflamades

les constelacions per Ell formades
fins lo sant nom del Creador llegir.

Ni ;qué ’ns podria dir lo firmament
del qui ’l feuab un mot? Res, res arriba
4 fer capir al seny exa llum viva

. qu’ enlluherna als serafins I’ enteniment.

Sort qu’ al mesqui del home en sa foscor
li roman la Fé al cor que’l creu y adora,
y una imaginacié aletejadora

que ’l fantasia en ales de I’ amor.

Si, axi ’l guayt ]’ univers corre’ 4 cavall
del astre rey d’ encesa cabellera,

mirantse ’ls mons com 1’ 4liga lleugera
les paumes dels fassers de pregon vall.

Axi P’ ovir colgant el vespre’l sol
dins la mar qu’ onejantson foch abissa,
per encendre llavors 1’ escampadissa

d’ estels, que allunya de la fosca ’1 dol.

iBe feres d’ amagar darrera est vel
ta fac que descuberta 'ns cegaria,
puig qu’ amagat sonrius 4 qui confia
trobar son Pare alcant los ulls al cel!

No esqueix est dosser blau lo teu alé,

;qu’ importa ’l fél si ’ls ulls carnals i cega,
s1 ta benedicci6 la sent quant prega

y el ferma 4 Tu la bena de la Fé?

¢S1 sap qu’ omnipotent, sens gens d’ esforc
tots los estels ensemps Tu regonexes,

y al mateix temps ab claretat llegexes

los sentiments tancats dins tots los cors?

= - - = - - - - - - & o, - '\-'

iBenehit sies, lluminés palan,
que’l cor del home ab ta claror abrigas,
com’vos estim, esteles, mes amigues,
“que sempre del Altissim me parlaul...
Agost de 1846.

11

Mes ay!... ;si est Sér nasqués d’ una esperanca
sadollada per poetes fantasiants,

presa ac goig pe’ls qui viuen ab recanca;

y esteésa per hipocrits traficants!...

-t
-
-
—

1) Copiem aquesta poesia del Llibre de la FZ, que acaba de pobli-
car la Biblzoleca del Renaixement, per ser una de les que contribuphi-
ren & despertarlo z2bans de la restanracip dels Jochs Florzls de
Barcelona. Llegida ea la Real Academia de Bones Lletres y en altres
S?:E:Lans literaries, fou estampzda en 1o némearo 131 de El Mallorguin,
€:a 2 d= Moaig de 1857.—{N. de I2 R.)
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Si la Mort no 'ns dugués mes que 24 la foss>,
6 si arribantnos fins alld d’ alla, .
aprés d’ un jorn d’ universal destrossa
cercassem orbs est Deu, cridantlo en val...

Oh! aquest somni impossible de feresa
matar no lograria 1’ esperit, 3
que 'n mitx de sa immortal naturalesa
faria exir un Deu també infinit!

Una veu de consol contestaria

de les generacions al fer esglay;

no sé esta veu, nv ’u sé d’ hént sortiria;
sé que la Humanitat no es orfe may.

Com d' espurnes s’ encen un gran boscatge,
que fan d’ un ample afrau un mar de foch
brandant sens deturarse en son dampnatge
fins que tot arbre es cendra y pols tot ro:h;

Com les gotes seguides de la pluja
inflan les fonts, trahent de mare ’Is rius,
y I’ aygua roja assalta arreu y puja,

fent herms y arenys de prats y conradius;

- La Humanitat plorant alla apinyada
despertaria un Deu ab son esfors, -
fentlo sortir I’ immensa flamarada
dels desigs escalfats de tots els cors.

Lo cercle estés que I’ Anima rececrre
trobaria, examplantse mes y mes,
un Sér amant ab forca per socorre’
lo mon, com Israél troba un Moysés.

Sér coratjds pe'ls set segells descloure
del llibre fosch que té ’] secret etern,
per pendre dels estels rodant 4 lloure
les regnes altra volta y lo govern.

.S€r que, axis com els astres, detendria
dels féls qu’ obraren be ’l ferest esglay;
lo que ’Icor nos promets’ atenyeria,

puix que I’ Humanitat no es orfe may.
: }u.‘li.:al de 1849.

- - - w* - - = - - - - - - -

Marian AcuirLé vy FusTeg,
Mestre en Gay Saber.

I
|I
I

LA CALAVERA

- Contintacio

FALLHONESTA tenia per’ aquells pobres la
> -corresponent cova, 1’ indispensable
-hostal troglodita. ;Y ahont havia d’ ésser siné
en un lloch ombrivoel al estiu; soleyat al hivern,
ben provehits d’aygua.y llenya sos entorns pera
tindre a la mé4 del passatjer totas las comoditats
desitjadas ? Segurs podeu estar de que ’l ceguet
la hauria descoberta ab lo nas,si no 1’ hagués. ..
vist ab los ulls. '

Eraalli, 4 mitj
barranch, sota 'l
desmay revellit

: N\ ques’abocava al

e - - -
| w%:_‘_’_ abism , retingut
per sas arrels

nuosas y recar-
goladas com llo-

rigada de boas,

—

vestida la corpulenta soca de malla d’ eura, y
obrint lo las brancatje 4 tota la faramalla de
lianas y lligabosos que dalian pera entretei-
xirse ab son fullam desde 'l torrent. Darrera
la brodada cortina que formavan eixas plantas
ab campanetas, rosas y nius; 4 tres passas de
eixa randa, teixida per una naturalesa luxu-
riosa, aromatisada per flors boscanas, gron-
xada per 1 oreig, condormida 4 la dolsa can-
tincela de I’ aygua borbollosa; la balma ba-
dava sos llabis terrosos. Son interior era, en
cambi, ben esquifit, brut y aspre. S’ hi tenia de
entrar acotat, y com la volta era sols un petit
segment 4 ]a manera dels forns ordinaris, no
permetia estarhi dret, siné prop de la boca.
Unas quantas falzias, mantingudas per las fil-
tracions, penjavan de la volta, tres clots esgra-
tinyats en la paret servian de tineli, y alguns
brins de palla y rosegons dusos com pedra, de-
latavan, escampats per terra, lo pas de altres
passavolants. Passavolants, si; perque ’Is vehins
de Vallhonesta no s’ hi atansavan per rés.
Aquesta y 1’ altra balma de més amunt, tenian
HHur rondalla y varias llegendas, en las que fi-
guravan bruixots y feras, y moneders falsos y

_crims prou esgarrifosos com pogué inventarlos

I’ interessada imaginacié de-totslos trogloditas,
sempre desitjosos de no ésser espiats, ni massa
protegits.

Los nou-entrants s’ hi aposentaren afanyosos
de rep6s. Y quan lo cel no era més qu’ un seti
fosch, antiqiielat d’ acer, y la vegetacié dormia
destacant en massas piramidals de color gris, y
I’ aygua s’ escolava llampegant torrent avall, y
'l rossinyol emprenia las primeras passadas de
sa serenata perpétua; flamejava entce las cla-
rianas de la bardissa un bon foch y hauriau
vist remOures 4 contra-claror las fant4sticas fi-
guras d’ aquella parella, sense crossa, ni coixe-
ra, ni palpentas de cego.

III

Era ben matinet encara quan lo metje, batlle
allavors de Vallhonesta, dava audiencia al
guarda-térmens del poble, prenentlo primer
son chocolate assegut de biaix 4 la taula de son

rialler menjador, y dret, 4 pochs passos d’ ell,
lo bon guarda.

—Y donchs, Biel, ¢qué hi h4 de nou?

- —Sab nue hi h4, que me 'n temo alguna ..
Me sembla, me sembla qu’ han arribat lladre<
gots. s _ e
—Y aix6?—feu 1’ alcalde no acabant de mos-
segar la sucada que tenia entre-dents y enlay-
rant la vista pera parar més atencio.

—Ja ho veura: vosté ja sab que tinch nasy
ulls y orellas y que no ’m mancan camas quan
conve, ni 'm deixo caure tan ficilment al pa-
rany, sobre tot tractantse de cumplir la meva
obligacié, senyor Francisco. Donchs aném 4 dir, -
qu’ ahir entre dos foscans, quan jo tornava de
la taleya, m’ atrapo una cosa que no m’ agrada
gayre. Vull dir_que, jo. m’ havia_enptretingut
una mica ab I’ Eloy de las Vivas qu’ estava re-
gant las carbasseras del hort, quan veli aqui
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L

que guaytant, alld que dihem «de vici», per
una espitllera del clos, me veig eixir del pnble

. :
e i Sl . Pl

1 e
e >

dos forasters po-
bres: 1’ un cego ab
upa guitarrota 4
coll y una crossa,
y I’ altra, que li feya brasset, una dona grassa
com un tuixo, una bandarra, que’s diu. Jo que
’m poso al aguayt y 'm veig que s paran y que
‘L cego, d una senyal d’ella que volia dir «no hi
ha ningld,» comensa 4 ovirar per aqui y per
alla com si tal cosa ; res, com nosaltres, ;no s€
si m’ ent2n? com qui té vista... {Bé, en bona fé,
bé! — vaig pensar jo. — ;Es 4 dir que no ets
cegor Miris, vaig estar 4 punt d’ encararli la
carrabina.— |

Y al dir aix68, ’l guarda ab lo revés de la m4
tingu€ d’ aixugarse’l front acalorat per I’ ira
que ’l recort li despertava.

—¢Y qué?—interposd 1" alcalde.—;Buscavan
las balmas y alli han dormit?

—>Si, senyor, las balmas cercavan y’l gran
pillastre ben b€ que las va trobar tot seguit. {Jo
I toch, quin llebrer!... Se me 'n van tots dos, y
al eixir del pont, trencan pe ’l cami, que ja sab
vosté si n’ es de dolent y costarut... jy hagués
vist lo ccix com trescaval Jo vaig eixir de I’ hort
y, de la bandada d’ensd, comenso 4 espiarlos,
malmetentme per las romagueras y esbarzers
de tot aquell voral. Peré no m’ escaparéu, pen-
sava, mentres se *m fonian per abaix al torrent;
quan veli aqui, qu’ al esser per aquell pu]adﬂr
de Ia balma tan espadat, m’ adono que’l coix
tampoch es coix. jAy mal llamp! Com que la
crossa li feya més nosa que servey, se mela
penja 4 I’ esquena y 1" hagués vist encinglarse y
pernabatre per allf jcom un xicot! {Ah murri!
—deya jo—si no fossén aquestas lleys tan mal
entesas, ja t’ hi faria anar de coix ben de debd,

-ja. iMalaguanyada bala! Siné que vost€, senyor
Francisco, vol quelas respectem massa, las lleys.
—Bé, bé,—digué I’ alcalde, ja cansat d’aque-

1la conversa cansonera.—Aném al cas. ¢N"han

feta alguna 4 la nit? -

- —No senyor. {Ci! No ’m s6 mogut del meu
amagatall, y ja li dich que, si’ls veig rondar,
los hi haguera ventat escopetada... |

- —:Y vos sembla que duhen ayres de quedarse
aqui avuy? |

—iProu! No trigardn mn]hnra 4_entrar al

‘poble y 4 llambrenar per sipoden afanar. alguua
€osa:tot cantant Ins gojgs de Santa Lluc:a —

o

Ln metje reﬂecunqa un’ mﬂmenr Ry

—Oh, ja ho sélo que m dird. -ara vosté: que.'

s vagili tor jordia. ° e - €.:

—-’\Iﬂ bome, né; calleu. \In havent fet mal,
no 'Is podem agafar-

(c) Ministerio de Cultura 2005

—3on uns estrofas, senyor Fracisco. :No'n
hi hd prou ab totas las entressenyas que li dono?
Qui fd aquellas pantominas donar4d un que dir.
Venen ab mals intents, créguim.

—31i, home, si; peré deixeume fer. D’ aqui
un’ hora serdn qui sab ahont.

—iBon vent y barca nova! Peré no se ’n re-
fihi; tornarén...

—iC4 han de tornar! Ja veuréu quin escar-
ment. An€uvosen al Arrabal y encara no en-
trin al poble, sense deixdls captar y ab bons
modos, me ’Is feu venir aqui. Déiuloshi que I’
alcalde no deixa captar sense’l seu permis.

—No tinga por: jo ‘Is hi portaré,—feu lo

‘guarda-térmens ja girantse per andrsen.

—iEp! espereuvos. Me ’ls portaréu fins al

portal de casa; perd vos us entornareu sense
passar lo llmdar '

—; Y si..
—Féu ln qu’ 0os manan.—

AY

Se compren ben bé que si D. Francisco 0l
senyor Francisco,com li deya’l bon guarda,ha-
gués sortit un metje de cap-d’ ala, no s’ hauria
pas enterrat 4 Vallhonesta; ja que la llum més
pas s’ obra y més s’ exten y esplaya sempre pe
'Is grans espays, que no ’s filtra y 114 esplendo-
rosa en las estretors d’ un calabosso.

Mes, anch que fos aixis, D. Francisco, metje
mediocre per sa poca aplicacié, estava molt
lluny d’ esser un tonto. Fill d’un altre metje
del meteix poble, prengué’l titol, sens afanyarlo
gayre, perque ja tenia la clientela feta. Per al-
tra banda, sa rahé natural y 'Is pochs preceptes
del art d’ Hipécrates que recordava, bastdvanli
de sobras pera escursar lo pas 4 la mort que’s

acontzniava cada any ab péndreli una quaran-

tena de personas entre vells y criaturas. En fi,
ell ja ho sabia que no hi faria cap mal paper.
1Y qu’ es cas d’ aixd! De petit prengu€ en lo

poble tota aquella lletra menuda, tot aquell

caudal d’ astucia que cal pera heureselas ab pa-
gesos, y al tornar de I’ Universitat, ab I’ astu-
cia més esmolada encara, duya, de ‘més & més,
tota una nomenclatura patolégica, alli may sen-
tida, que sos vehins escoltavan embadocats, ex-
clamant «jqueé sabil»

Poch ambicids, § acontentava ab’ viure ben

_peixit, no treballant gayre, sachsejantse per

aquells camins en sa egua esciiada y de bona

‘marxa y compartint 1os quefers de la seva car-

rera ab la pnhn‘.a perque fins en aquell recé
de moén, imperi d’ ignorancm y quietut, la po-

1itica tenia sos corifeus, Implacables enemichs

del espanyol senzill gue no aspira siné 4 viure
en pau. Guanyadas duas 6 tres batallas, don

Francisco, encara jove,’s feu amo de Vallho-

nesta, cacigue de tota la conca. Com bon plaga
qu’ era, troba gust en las batussas, s’ aficion4
al mando, queé ’n deya ell, y prompte descobri
'] secret pera eternisarshi y ferse I' home indis-
pensable. Era 1’ astucia; res de lleys, ni. prmc:-—
pis, ni de tota aquella embalum de teorias qu’
ixen ab clichés fets en tots los discursos y ma-
nifestos. Astucia y més astucia y tirar pe’l dret.
Tant fou lo que n’ abuséd, que ja ni’ls conflictes

més insignificants sabia resoldre sens ella. Ab

aquest abis queya sovint en extravagancias qu’
era’l primer, si no I’ inich, en regoneixer; peréd
llavors s’ en reya y tornava 4 comensar.

“Héus’ aqui perque al sentir 4 en Biel, lo pri-
.mer que seliocorregué fou allunyarals presunts -

lladres fentne una de las sevas, Si I’ alarma del
guarda era infantivola, res obsiava 4 que ben
aviat s’ extengués per aquell poble de gent des-
confiada y propensa en casos consemblants 4

| sacudirsedatpor per: medis 4 voltas inassa vio-

lents. Calia donchs evitar lo perill, y com |’ al-
calde de cap manera sabia péndresho en serio,
imagin4 allunyar als sospitosos forasters ab una
brometa de las sevas.

Narcis OLLER.
(Acabara)

DON JUAN
POEMA DE LORD BYRON

FRAGMENTS DELS CANTS II Y IV

Continuacid

CXC

Haidée no parld d’escriipols, ni feu, ni exigi
juraments perque may havia sentit parlar de
paraulas traydoras ni sabia res dels perills &

que s’ exposa una noya qu’ estimaj sa ignoran-

cia en punt 4 la perfidia dels homens era com-
plerta y volava cap 4 son amich com un aucell
cap al niu. No conexia 1’ engany y per lo tant
ni tan sols pronunciava la paraula constancia.

CXCI

Estimava y era estimada, adorava y era ado-
rada; seguint las lleys de la naturalesa las dni-
mas dels dos joves abscsrﬂdas 1’ una en I’ altra
per la passié, haurian esplrat en la ubrlaguesa.
y en lo deliri, si las d4nimas poguessen morir.
Perd Is sentits, rendits una vegada, reanimé-

‘vanse per graus per decaure de nou y tornar 4
- renaxer. Haidée que sentia esbategar son cor
_igual que ’l de son amant, arribd 4 creure que

tots dos eran un sol y que ja no podrian viure
I’ un sens I’ altre.

CXCII

-~

jAy! estavan tan sols y eran tan joves, tan
hermosos, 'tan amants y tan débils! Y per altre
part corria aquella hora en que’l cor se troba
sempre plé y en que sens poguer dominarse
nos arrastra 4 actes que 1’ eternitat no sab es-
borrar may y per los que se ’ns castiga ab una
pluja infinita de foch... céstich reservat 4 aquell
que assi baix causa 4 son prohisme massa pena
6 massa plaher... |

CXCIII

iAy! iHaidée y don Joan s’ estimavan tant y
eran tant dignes de ser estimats! Desde nostres
primers pares, jamay tan bella parella havia
corregut lo risch de 1' eterna condemnacid.

-Haidée, tan gentil com devota, havia sentit par-
lar sens dubte de las aiguas del Stix, del infern

y del purgatori. Mes justament quan més. li
convenia recordarho s’ en oblida.

CXCIV

Ells se miraren y sos ulls resplandiren 4 la
claror de:-la lluna; lo bras d’ alabastre d’ Hai-
dée oprimia la testa de D. Joan y aqueix en-
llassava ab sos brassos lo cos d’ ella, restant
ocultats tots dos sota la llarga cab&l]era de la

grega. Asseguda aquexa sobre ’ls genolls del

jove, bebianse mituament sos sospirs que ’s
confonian en un murmuri dols y confiis. Qual-
sevol los hauria pres, en aquella situacid, per
un grupo antich, mitx n1, tot naturalesa y ver-

daderament grech.: Y |

CXCV

Quan, passats aquells moments d’ ubriaguesa
profonda y abrusadora, D. Joan ¢’ entregd al
somni en brassos d’ Haidée, ella no s’ adormi,
retenint ab tendre perd enérgica passio, la testa
de son amant apoyada sobre ’ls tresors de son
seno. De tant en tant mirava al cel y sas galtas
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Tom IV

pilidas que prenian calor de son pit agitat y
,son cor desbordant de joya, palpitavan recor-
dant tot lo qu” havian concedit y tot lo que vo-
lian concedir encara.

CXCVI

Lo nen de pochs dias que guayta una llum,
I’ infant que xucla ’l pit de la mare, lo devot
en 1’ instant de 1’ elevacié de 1’ Hostia, 1’ alarb
donant hostatje 4 un estranger, lo matalot que
veu 4 la presa rendir son pabelld, I’ avar que
palpa sa caxa ja replena d' or, cauhen tots ells
en éxtasis inefable: mes tot son goig no iguala
pas al del que contempla dormint al ser es-

timat.

CXCVII

iReposa ab tanta calma’l ser amat! Tota sa
vida s’ identifica ab la del que 1’ adora; allf estd
graciés, inmévil, desarmat, insensible, sens
pensar en la ditxa que dona. Totlo que ha sen-
1it 6 ha fet sentir, sufert 6 fet sufrir estd embol-
callat en las profonditats impenetrables 4 la
vista del que vetlla; alli descansa I’ objecte ado-
rat ab totas sas faltas y ab totas sas gracias; tal
com la mort, perd sense sos horrors.

CXCVIII

Haidée contemplava axis 4 son amant y 4 so-
las ab 1" amor, la nit y 1’ Occean, s’ inundava
son cor d’aquexa triple influencia. Entre las
arenas aridas y ’Is rochs selvatjes, ella y ’1 jove
naufrech haviap guarnit son niu sens que res
pogués torbar 1’ efusié de sa ternura: y las in-
nombrables estrellas qu’ omplian lo blau espay
may havian enllumenat una felicitat compara-
ble 4 la que experimentava la jove parella...

- ) [ ] - ] = - - . - ™ - - -
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CANT IV

VIII

Lo jove D. Joan y sa estimada vivian sols en
la dolsa soletat de sos cors. Ni 'l mateix temps

implacable feria sens pena ab sa fals dos sers

tan tendres; fins sent com esenemich del’ Amor,
dolias de veure com se ’Is escorrian las horas.
Tanta hermosura, no obstant, no podia enve-
1lir: devia morir en sa dolsa primavera, avans
de que ’s perdés una sola ditxa, una sola espe-
ransa. b

IX

Aquells fronts no havian sigut fets per las
arrugas, ni aquella sang per gelarse, ni aquells
cors generosos per pansirse, ni aquellas cabe-
lleras per esblanqueirse, sino que, semblant 4
aquells climas que no conexen la neun ni’l gel,
sas vidas debian féndres en un estiu etern. Po-
dia ’l llamp ferirlos v calcinarlos; mes, arras-
trarse per lo llarch y fadigds cami d” una deca-
dencia monétona... no, no; hi havia en ells
massa poch d’ argila. '

b4

Altre cop estavan sols, lo que per ells era es-
tar al Paradis, perque sols sentian lo dolor quan
no estavan junts. L’ arbre arrancat per la des-
tral de sas arrels seculars, lo regueré del qual
s’ ha desviat la font, 1’ infant sobtadament ar-
rebatat de la falda maternal, trigarian menos 4
morir qu’ aquells dos amants si algi ’Is hagués
separat. jAy! no hiha instint més segur que °’l
del cor.

= - - - - - - .
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XX

Contemplavan la posta del sol, hora dolsa a
tots los cors, mes sobre tot al d’ells, perque
ella los havia fet lo qu’ eran. Dels cels los ha-
via devallat I’ Amor, vencentlos ab sa forsa,
allavors quan la felicitat era son tnich patri-
moni y lo crepdscol los unia ab una cadena de.
passié. Enamorat 1’ un del altre gosavan en tot
allé que’ls recordava los moments 4 que de-
vian sa present ditxa. -

XXI

No sé perque, per6 en aquella hora de la
tarde, mentres contemplavan al cel, los sobre-
vingué un estrany tremolor rompent la felicitat
de son cor, com lo vent que fa jemegar las cot-
das d’ una arpa, 6 inclina 1’ encesa llengua d’
una flama: un secret presentiment los conmo-
gué 4 tots dos eczalantse del pit de D. Joan un
apagat sospir y dels ulls d’ Haidée una ll4-

grima...

XXI11

Sos hermosos ulls negres, com impregnats
de terror profétich, se dilataren seguint lo curs
del sol que ja’s perdia com si ab son disch bri-

llant y prolongat hagués d’ extingirse lo dar-

rer dia de sa felicitat. D. Joan mirda 4 Haidée
com si li preguntés per son pervenir... Sentias
trist sens saberne la causa y per so la pregun-
tava ab sas miradas als ulls de sa estimada.

XXIIT

- Ella se 1i gird sonrient, per6 ab un d’ aquells

somriures que no poden ser correspostos; des-

prés, mira al altre costat. Aquell estrany senti-
ment que la havia agitat fou de curta durada,
ofegantlo ab la prudencia ¢ ab I’orgull; yquan
D. Joan, potser per broma, li parla d’aquell
sobtat temor, Haidée contesta:—«Si fos aixis...
mes, no... N0 pot ser... y si succehis, jo no ho
veurial...»—

XXIV

D. Joan va dirigirli més preguntas, peré ella
li acostd sos llabis per imposarli silenci y per

- llensar de son cor tot negre presentiment que

destrui ab un bés...

- .- - , - - - - - - - - - - - - -

= XXVII

Confosos en un abras, cor sobre cor, ;per qué

no moriren allavors? Si havia d’ arribar lo mo-
ment de sa separacid, ja havian viscut massa;
los anys no padian durlos res més siné dolors.
Lo mor no era per ells,nisos artificis s’ havian
fet per dos sers apassionats com un himne de
Saffo. L’ amor havia nascut ab ells y estava tan
lligat 4 sa naturalesa que no era en ells un sen-
timent, sind sa matexa essencia. 3

XXVIIT : ?

Havian nascut per viure amagats en lo fons
dels boscos invisibles com lo-rossinyol que
canta y no per habitar aquexas soletats pobla-
das que s’ anomenan mon, moradas del odi,
del vici y del despit. jjGuayteu com totlo qu’

ha nascut llinre viu solitari!! Los aucells de
cant més dols vinhen 4 parellas; I’ 4guila s’ en-

layra solaj la gaviota y ’l corb se tiran sobre ’Is
cadavres 4 axams lo mateix que ’Is homes.
[ el XXIX
Apoyats ]’ un céatra I’ altre D. Joan y Hai-
dée feyan donchs la mitxdiada disfrutantd’ una
son dolsa perd lleugera, puix 4 cada moment
D. Joan s’ estremia mentres que ‘s encesos lla-

bis de la grega murmuravan, com un rier§,

>

certa melodia sens lletra, y sas galtas hermosis-
simas s’ agitavan en somnis com las fullas 4’
una rosa als embats del oreig:

XXX

O com se conmouhen al bufar del vent las
tranquilas onas d’ un estany en lo centre d’ una
vall dels Alps. Axi Haydée se veya agitada per
un somni, aqueix misterios dominador del 4ni-
ma que regna lliurement sobre nosaltres y 'ns
obliga 4 ser lo que vol: jjestranya existencia
(perque ’l somiar encara es existir) la de sentir
sens tenir sentits, y veure ab los ulls tancats!!

XXXI

‘Somiava la grega qu’ estaya sola 4 la vora
del mar y encadenada 4 una roca; no sabia com
havia sigut allé, peré mo podia moures d’
aquell lloch y ’l brugit de las onas aumentava
y aquexas crexian 4 son voltant, terribles, ame-
nassants, y cobrian son pit y arribavan 4 sos
llabis y al fi udolavan escumosas per demunt
de sa testa: una sola d’ellas bastava per ofe-

garla y malgrat d” ax6 no podia morir.

XXXII

Després se lliurd d’ aquell suplici y ’s posd 4
correr sobre ’ls rochs apilats ab los peus sag-
nants y relliscant 4 cada pas. Enfront d’ ella,
envolta en una mortalla, rodava certa cosa que
’s veya forsada 4 perseguir 4 pesar de que I’ es-
glayava, certa cosa indecisa que fugia dels pas-
sos y de las miradas d’ Haydée perque cada cop
qu’ aquexa I” aconseguia se li escapava de las
mans.

XXXIII

Y altre cop cambid 'l somni: Haydée ’s tro-
bava en una gruta quals parets €ran tapissadas
d’ estalactitas, vastissima sala, obra dels sigles
esculpida per I’ Occean, ahont entravan las
onas y s’ amagavan los llops marins. Sa cabe-
llera estava amarada y desos ulls queyan amar-
gissims plors que rajavan de gota en gota de-
munt las rocas, cristallisantse al instant.

XXXIV

Y 4 sos peus, maustich, fret, inanimat, palit
com I’ escuma que cobria son front amoratat y
qu’ ella en va s’ esforsava en axugar ab aquell
afany tan dols en altre temps com ara indtil,
D. Joan estava ajegut y res podia reanimar lo
esbatech de son cor mut, y ’l remor funerari de
las onas ressonava 4 las orellas de lagrega com
lo cant d’ una sirena. Aquell brevissim somni
tingué per ella la durada d’ una vida llarga.

XXXV

‘Tot contemplant al mort, cregué veure esbor-
rarse sas faccions que’s sustituhian en altres
semblants 4 las de son- pare. De mica en mica
la semblansa ab Lambro and sent complerta;
si, era sa mirada penetrant y son perfil grech...
Haydée s’ estremi y ’s despertd, y vejé... jpoder
de Deu! ;quina era aquella mirada sinistre que
’s retopd ab la seva?... Era ell, era son pare, fi-
x0s los ulls en la filla y en 1" amant,

XXXVI

~La grega arrencd un crit y s’ axecd y tornd 4

~caure en un segon crit d’ alegria y de dolor, de

por y d’ esperansa, contemplant al que creya
sepultat en los abims del Occean surtir de sobte
de la tomba per matar tal volta 4 son estimat.
Ab tot y qu’ Haydée estimava tant 4 son pare,
sa aparicio I’ aterrava. Jo he conegut situacions
parescudas... que no es del cas recordar.

Per la traduccié J. F. ¥ G.

Acabard
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A MON ESTIMAT AMICH

EN JOSEPH FRANQUESA Y GOMIS

AL SER PROCLAMAT MESTRE EN GAY SABER

Per fi I’ has conseguir; la desitjada
meta qu’' 4 tants v tants fa suspirar
en rapida carrera has franquejada,
de contraris y amichs fente admirar.

Ton triomf es lo meu; germans un dia
aixaplugats en la mateixa llar (1)
vares ferme estimar la poesia

y ab tos cants m’ ensenyares 4 cantar.

Gracies 2 tu, que fas qu’ honrada siga

la llar que fou lo nostre alberch primer;
tu n’ ets I’ hereu de aquella llar antiga;
jo ’n so tansols un pobre cabaler.

Felis com ningd més; ta bona esposa
lo teu honor ab tu voldra part?’

y ha derecorda’ avuy, com may ditxosa,
qu’ un trono ’l teu amor li conqueri.

Reyna de la poesia y Ja bellesa

un dia ’s pogué dir pel teu amor,
mes ella en sa passié, d” amor encesa,
sols volia ser reyna del teu cor.

Gosa, amich meu ; avuy te diuhen mestre
en I’ art bell del ben dir ¥ ’l ben trobar;
mestre ets per mi fa temps, y encar més destre
en |’ art de ser amich y d’ estimar.
Raxox E. Bassecoba.

La Llar, periddich catala que s publicava en 187s.

LOS NIBELUNGS

Poema herbich d° Alemanya

.Continuacid

. X ;

Coym GUNTHER ENVIA 4 SIEGFRID A UNA FESTA

% a esposa de Gunther no cessava de dirse

¥ 5 si mateixa: «;Per qué Kriemhilda ’s
mostra tan orgullosa? Siegfrid son espos es al-
tra cosa qu’ un vassall nostre? Fa ja moltiemps
que no ha vingut 4 rendirnos homenatje. »

Tals eran los pensaments del seu cor que de-
vorava en silenci. Sentia gran pena perque sos
parents estessen tant temps allunyats d’ellay
hauria volgut saber perqué los cavallers del
Niderland tant poch sovint li prestavan vassa-
llat]e e

Y volgué preguntar al rey si no liseria pns—
sible tornar 4 veure 4 Kriemhilda.

Li confid secretament los pensaments que
la ocupavan y sas paraulas no plagueren del tot
"al princep. .

—Com seria pnss:b]e digué ’] rey poderos,

ferlos venir fins aquest pais, si estant apartat

del nostre o seu reyalme? Jo no m’ atrewna a
demanarlos que vinguessen.—

Y li contestd la_dama ab altivesa:

—Per rich y per valent que fos aquest vas-

sall del rey, deuria cumplir lo que son amo 1i

ordonés. — Gunther somrigué 4 tals paraulas.
Ni hauria somniat en reclarnar tal servey de

Siegfrid.

Y afegiella:—Volgut senyor, pera. nbhgar lo.

meu amor ajudeume 4 fer veniraqui a Siegfrid
y & vostra germana, a fi de que ’ls puga veure
una vegada mes. Certament vos dich que en
res me seriau tan agradable. jCom trobo dols
lo recort de las virtuts de vostra germanay l’
altesa de son cor en lo temps en que nos asse-
guerem costat per costat 4 1’ época de nostras
bodas! Mérits te de sobres pera estimar al bell
Siegfrid. —

Y ab tanta insistencia va pregar al rey, qw’
aquest li respongué: — Tu sabs que altres
hosies no podrian trobarse & qui rebés ab mes

(c) Ministerio de Cultura 2005

complacencia. No ets tu qui deu desitjarho mes
que jo; enviaré envers ells mos missatjers 4 fi de
qu’ emprengan cami a las voras del Rhin.—

Allavors la reyna respongué: —Fesme conei-
xer als que vulgas enviary quants dias tardaran
nostres amichs en arribar 4 nostre pais.—

—Ho faré, respongué ’l princep. Trenta ho-
mes hi enviaré.—Després los feu cridar devant
d’ell y va ordonarlos portar son missatje al pais
de Siegfrid., Tal fou 1’jalegria de Brunhilda que
feu entregarlos magnifichs vestits.

Lo rey los digué: —Cavallers, direu en mon
nom que invito al fort Siegfrid y 4 sa germana
4 dirigirse aqu{ y afegiu que res estimo tant al
mon com ells. Procureu que vingan 4 las voras
del Rhin y ma esposa y jo los estarém eterna-
ment reconeguts. Avans del proxim estiu tots
los meus cavallers estardn promptes 4 dispen-
sarlos tot honor. Porteu també mon homenatje
al rey Sigemunt, 4 qui joy mos fidels som com-
plertament adictes. Digueu també 4 ma germa-
na que per res del mon deixi de venir ja que
disposém festas verdaderament dignes d’ella.—

Brunhilda, Uota y totas las damas enviaren
salutacions 4 Jas innumerables amigas y amichs
del pais de Siegfrid.

Y pariiren los que portavan lo missatje del re.y

Anavan preparats pera’] viatje y havian rebut
cavalls y vestits. Sortits del pais se prepararen

‘pera arribar al terme de'sa carrera. Lo rey los

havia fet acompanyar d’ una bona escorta.-

Y en tres setmanas arribaren al pais ahont
havian sigut enviats, trobant al héroe en la
marca de Noruega, en lo castell de Nibelung.
Cavalls y ginets estavan fatigats de tan llarch
cami.

No tardaren 4 dir 4 Siegfrid y & Knemhﬂda
qu’ havian arribat cavallers vestits 4 la usansa
de Burgondia. LLa reyna saltd del 1llit ahont se
trobava:

Ordonéd 4 una de sas serventas que sortis 4 la
finestra ahont vejé 4 Gere en mitx del atri, seguit

de sos companys de viatje. {Nova gratissima

pera 'l sen cor després de tan gran pena!l

I.a reyna digué al rey:*— Veyeu aquests que
son arribats 4 la cort ab lo brau Gere? Son en-
viats per mon germa Gunther desde las voras
del Rhin.—Lo fort Slegfr.td respongué:— Ben-
vinguts sian.

Tots los servidors del. palau corregueren
ahont se trobavan los estrangers. Tothom per
la seva part los feya 1’ amich ab paraulas las
mes agradables que se ’lIs ocorrian. Slegfnd es-
tava molt content de la seva vinguda.

Gere y sos homes foren allotjats, com també

posaren gran mirament ab sos cavalls. Després
los missatjers se dirigiren al encontre de Siegfrid
y Kriemhilda; després d’ haver 51gut invitats 4

entrar én lo palau. .

Lo rey y la reyna s’ aixecaren ben tart. Gere
de Burgondia y sos companys d’ armas foren
perfectament acollits, y 4 Gere, lo mss rich de
tots ells, se li oferi un seti.

—Permeteu qu’ avans d’ asséurem vos fasse

4 saber la meva embaixada. A pesar de la fatiga
del cami, es precisque nosaltres, forasters, per-
manesquem-de peu dret; escolteu lo que os de-
bém manifestar per encdrrech de Gunther y
Brunhilda, que gosan de totas las felicitats.
Y també dona Uota, vostra mare y lo jove
Giselher, lo senyor Gornst, los parents que mes
vos estimeu, nos han enviat aqui desde las en-
tranyas de Burgondia, pera oferirvos sos ser-
veys. —

—Que Deu los recompense, digu€ Siegfrid,
puig confio en la seva fidelitat y en lo seu amor
com en lo d’ un verdader amich, y aixis també
succeheix 4 sa germana. Ara feunos a sabercom
transcorre la existencia de nostres ilustres pa-

rents. ;Desde que vam deixar aquell pais hi ba
algl que hagi apesarat sa vida? Heuse aqui lo
que m' importa saber. Ab la fidelitat de sempre
los ajudaré 4 retrer 4 sos enemichs als quals he
de fer tremolar ab mas proesas. —

Lo margrave Gere, excelent cavaller, respon-
gué aixi: —Los rodejan las majors felicitats,
glorias y honors, y vos invitan 4 una festa que
volen celebrar 4 las voras del Rhin y en la que
esteu ben segur qu’ os veurdn ab gran alegria.
Y pregan 4 vostra muller que ’s digne acompa-
nyarvos passat 1’ hivern. Desitjan véureus en
lo préxim solstici d’ estiu. — Lo fort Siegfrid
digué:—Aixé es bastant dificil.—

Mes Gere de Burgondia afegi: — Vostra mare
Uota, Gernot y Giselher os pregan que ’ls com-
plagueu. Tots los dias estich escoltant sas la-

~mentacions perque viviu tan apartats d’ ells.—

Aix0 causi una gran alegria 4 la hermosa
Kriemhilda.

Gere era parent seu. Lo rey lo feu asseure;.
després sens tardansa va escanciarse 'l vi als fo-
rasters. Y heuse aqui que ’s presentd Sigemunt
qu’ havia apercebut als passatjers. L’ ancid rey
parld amigablement ab los de Burgondia.

— Benvinguts siau, cavallers al servey de:
Gunther; desde que mon fill Siegfrid obtingué
4 Kriemhilda per muller, deuriau haver més.
sovint visitat aquest pais 4 fi d’ establir llassos-
d’ amistat entre nosaltres.—

Ells respongueren que si tals eran los seus-
desitjos procurarian donarlos gust, no tenint.
en compte per res las fatigas del viatje.

Se feu asseure als missatjers y Siegfrid los hi
feu servir abundantment las més ricas viandas..

Alli tingueren que restar durant nou dias.
Los valents guerrers se queixaren per Gltim de-
no poder retornar al seu pais. Lo rey Siegfrid:
havia enviat a cercar los seus amichs.

Y ’ls demand de consell si ’s podia dirigir &
las voras del Rhm. — Gunther que es gran:
amich nostre y tots sos parents me convidan a
una festa. De bona gana empendria ’l viatje si
las sevasterras no estessen tan allunyadas. Tam--
bé suplican que Kriemhilda me acompanye.
Aconselleume, mos fidels, 1a manera d’ arribar
fins alli. Anch que degués menar un exércit por-
tantlo per trenta diferents paissos, lo bras de
Siegfridservird 4 Gunther finsal dltim extrem.—

Y respongueren sos guerrers: —Si teniu in-
tenciéo de fer lo viatje pera assistir 4 semblant
festa, heuse aqui lo que segons pensem nos-
altres vos pertoca fer. Preneu mil cavallers pera
dirigirvos ab ells fins al Rhin, 4 fi de que ab
tot honor pogueu presentarvos entre ’Is bur-
gonds.—

Sigemunt de Niderlandia prengué la parau-
la:—Si ’t proposas assistir 4 la festa fesmho 4
saber. Jo os acompanyaré portant céntcavallers
qu’ aumenten la vostra escorta.—

— Padre meu estimat , respongué lo valent
Siegfrid, si ab mi voleu venir jo ’n seré molt
content. D’ aqui dotze dias deixaré masterras,—-
Se donaren cavalls y vestits 4 tothom qui 'n
demana.

Tenint lo noble rey intencié de fer lo viatje,
envia 4 dir als parents de sa muller per los guer--
rers més rapits y valerosos, qu’ ab molt gust
assistiria a la festa.

Siegfrid y Kriemhilda, segons hem sentit &
dir, feren tants presents als cavallers, qu’absos-
cavalls no se ’ls ne pogueren portar 4 son pais..
i Tal era la munificencia del rey!

Ab gran alegria portavan devant d’ ells las-
bestias de carga.

Siegfria y també Sigemunthabillaren losseus-
homes. Lo comte Eckewart, feu buscar los més
bells vestits de dona que ’s poguessen trobar en.
las terras de Siegfrid.
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Se comensaren 4 prepzrar las sellas y 'Is bro-
quers. Als cavallers y las damas-que debian for-
mar lo corteig se ’Is dava tot lo que volgueren
a {1 de que res los h1 manqués. Volian portar 4
sos amichs los guerrers del més alt llinatje.

Los missatjers s’ apressuraren per los camins
a {i de retornar prompte 4 la seva patria. Gere,
la excelent espasa, arrib4 al pais de Burgondia,
y fou magnificament acullit. Tothom descendi
de sas cavalcaduras devant del palau de Gun-
ther.

Joves y vells corregueren, com sempre suc-
ceheix, pera adquirir noticias. Lo bon cavaller
los digué:— Lo que vaig 4 dir al rey ho sabreu
al moment.—Y ab sos companys se dirigi alli
ahont se trobava Gunther.

D’ aleg.ia la reyna saltd de son setial. La her-
mosa Brunhilda se demostrd molt reconeguda
per son prompte retorn. Gunther digué als mi-
satjers: — Com li va 4 Siegfrid de qui he rebu-
das tantas probas d’ estimacié?—

Lo brau Gere respongué:— Ha enrogit d’
alegria, com també vostra germana. Jamay cap
home nat envid 4 sos amichs paraulas tan afec-
tuosas com os envian lo senyor Siegfrid y lo
seu pare,—

La muller del rich senyor pregunti al mar-

grave: — Digaume, Kriemhilda vindrd també?
Encara conserva en lo seu cos aquella hermo-
sura que fascinava?— Gere contestd:—Ella vin-
dra sens cap dubte.—

Uota pregd als missatjers que se li presen-
tessen. Ja s’ bauria pogut endevinar sens esperar
sas preguntas, lo que desitjava saber : — Estd
bona Kriemhilda? Com 1’ heu trobada? Vindr4
ben prompte >—

No ocultaren 4 la cort tots los presents que
havian rebuts del capithost Siegfrid.

Varen mostrar I’ or y s vestits als cavallers

dels tres princeps y fou molt alabada la gene-
rositat del héroe.

—No li es gens dificil fer presents digué
Hagene. Per més que visqués eternament no
podria dissipar tot lo que posseheix. Ell te

guardat lo tresor dels Nibelungs. Ah! pogués

venir algun dia aquest tresor al pais dels bur-—
bonds.—

Tota la cort s alegr4 al saber que ’Is extran-
jers no tardsrian en urribar. De nit y de dia

estava trsballant lo servey delstres princeps. Se
<omensavan 4 disposar molts setis d’ honor.

L’ ardit Hunolt y Sindolt no menos qu’ ell,
estavan molt ocupats, puig 1’ un era I’ escuder
cisori y I’ altre I’ escanciador. Orhvin fou en
ajuda seva y Gunther li estigué molt reconegut.

“Rumolt, encarregat de las cuynas, feya ma-
ravellas dirigint als que estavan 4 las sevas or-
dres. Innumerables calderas y cacerolas estavan
alli reunidas. Se devian preparar los quevmres
pera tots los que devian arribar al pais. -~

:No era ménos la feyna de las donas arreglant
la-s -vestits. Las més ricas pedrerfas engastadas
en or ‘brillavan de tal manera, que quan ab ellas
s’ adurnavan tothom las mirava complacent.

1'_'-

T Traduhit peér ALBERT PUIGDOLLERS.
(Seguira) -

--—

. JOCHS FLORALS DE BARCELONA

- LA VINTICINQUENA

1§s de deu mil personas estavan api-

Y= nDyadas en la plassa de Sant Jaumel
vaspre ﬂel dia’5. L’ inauguracié del alumbrat
eléctrich:dava 4 la. plassa un aspecte brillant

com may s’ hi havia vist. Dlvuyt societats co-

rals dirigidas per lo Sr. Rodoreda, y la banda:

del Ajuntament, omplian I’ espay d’ ayres cata-

(c) Ministerio de Cultura 2005

: D. Estamislaur Flguera :
D. Joseph Maria Serra, D. Anselm Barba y don

lans, y la masica d’ en Clavé hi era aplaudida
com sempre. -
Mentrestant en 1’ histérica Sala de Cent, con-
vertida allavors en exposicié d’ escultura per lo
concurs del monument & Colon, 1’ Arcalde de

Barcelona presidint' la Comissié de festas, 10’

Consistori d’ enguany, 16s Mestres en Gay Sa-
ber y un gran nombre de poetas y escriptors
catalans, rebian als forasters y ’Is oferian un
thé de benvinguda. Se cambiaren discursos del
Sr. Rius y Taulet que en catald dond la bona
arribada als escriptors de fora, del Baré de
Tourtoulon qu™en nom del Llenguadoch dond
las gracias per la rebuda fraternal que sempre
Is hi fem 4 Catalunya, del Sr. Pepratx que, en

catald, y en representaci6 dels catalans de Fran-
sa, saludd 4 sos germans d’ aquesta banda de

Pirineus, aclamant ab entusiasme la germané
de tots los pobles que parlan la nostra llengua,
y finalment del Sr. Mild y Fontanals, com 4
President del Consistori, saludant als escriptors
qu’ havian vingut 4 hnnrar y completar la nos-

tra festa.

Acabats los discursos, vingueren las encaixa-

das amistosas, més expressivas sempre que tot -

lo que pot dir la paraula. Las horas passavan
depressa ab tan agradosa companyia, y Deu sab

fins 4 quan §* hauria estat tothom ‘als balcons
de casa la Ciutat escoltant la serenata, sil’aten-

ci6 de que ’ls forasters necessitavan repds no
hagués fet que’s -disolgués la reunié 4 mitja
nit.

L’ endemi al H'llt] dia tingué lloch, com de
costum, la solemne sessié dels Jochs Florals.
La gran sala de la Llotja estava decorada rica-

ment y la fatxada de la plassa del Comers esta=
va adornada ab entenas y banderas ab las qua-

tre barras, haventse converiit lo vestibul en
hermés ]ard1 ab fullosas plantas tropicals. La
festa fou com cad’ any, entusiasta.y solemne al
mateix temps, assistinthi comissions de la Di-
putacié Provincial y del Ajuntament, los se-
nyors Gobernador Civil,

Saber Delegacions d’ Academias y societats

'fnrastaras etc.. etc.
Per aus:ﬂ_cia del Sr. Mil4, llegi ’1 ben escrit

discurs presidencial lo Sr. Pons y Gallarza,

passant després 4 coronar lo busto de Joan I,
fundador dels Jochs Florals I’ any 1393, en

qual acte digué: Gran . es lo poble que sab fer
justicia als seus reys, y gmmr son los reys que
despres de cinch cents any's mereixen tornar d

Ser coronats. Desseguida foren depositadas al

peu del busto un gran munt de coronas que hi
portaren representacions de La Renaixensa,
Ateneo Sabadellés, Céntre Catalanista Pro-
vensalench Assocmcmns d’ Escursions, La
ILusTrACIO CATALAHA. y moltas altras que no re-
cordem. |

Ab robusta veu, lo secretari del Consistori,
Sr. Bofarull, I;egl un extens discurs enaltint la
restauracio dels Jochs, y saludant als restaura-
dors dels mateixos y 2ls poetas y prosistas, glo-

rificd’l nom de D. Joseph Santamaria, per ha-

ver pres baix sa protecci6 aquesta institucié
sent Arcalde corregidor de nostra ciutat.”

Feu notar que nostra terra es també fértil en
poetas y artistas, per més que altres hagin cre-
gut que ho era no més que d’industrials, y aca-
bd son discurs describint lo renaixement literari
de Catalunya en una hermosa alegoria.

Al acabar, lo mateix, lo judici de las compo-
sicions presentadas al certdmen, dedici un
sentit recort als catalans D. LIL‘II: Roca y Flo-
rejachs, D. Anton Camps y Fabrés, D. Eusebi
Pascual y Casas, D. Pau Mila y Fontanals,

D. Cérles, Sarpons,

Rector de I’ Univer-
sitat, Canonge Vl]allﬂnga Is Mestres en (Gay

Alfons Maria Sold que han mort desde la festa
del any passat.

Inmediatament se procedi 4 la obertura dels
plechs de las composicions premiadas, resultant
obtenir la Flor natural una poesia titulada «La
cigala y la formiga» original de D. Apeles Mes-
tres, qui nombrd Reyna de la festa 4 ]la seva se-
nyora avia donya Josepha Salvat de Onyés,
Aquesta poesia fou llegida per D. Joseph Roca
y Roca. Obtingué ’l primer accésit una compo-
sicié titulada «La set d’ or,» que result4 ser de
donya Dolors Moncerdd de Macid, que ocup4
un lloch de preferencia al costat de la Reyna de
la festa; obtingué 'l segon, altracomposicié ori-
ginal de D. Ferran Agullé y Vidal titulada
«jAbandonadal!» Lo premi de la Englantina ']
guanyd una poesia de D. Joseph Franquesay
Gomis, titulada «Als Pirineus,» que fou llegida

_per D. Joseph Blanch. Lo prlmer accéssit 4 la

mateixa 1’ obtingué una poesia titulada «Lo sa-
gristd de Gerona,» original de D. Francesch
Ubach y Vinyeta, y ’l segon accéssit lo guanys
una poesia de D. Agusti Valls y Vicens, titu-
lada «La casa payral.»

Lo premi de la viola d’ or y plata ]’ obtingué
una composicié de D. Artur Masriera, titula-

~da «<Les noces d’ or.» «Lo rosari,» composicié

de D. Jnaqulm Rieray Bertran abtlngué 1 ori-
mer accéssit y «L.o meu niu,» de D.? Victoria

Penyua de Amer, guanyd ’l segon. Dita senyora

ocupd un lloch aprop de la reyna del Jochs -
Florals; guanyd 'l premi estraordinari ofert
per la redaccié de La Revista Literaria una
«Oda 4 Barcelona» de D. Jascinto Verdaguer
que llegi lo Sr. Blanch, obtenint lo primer ac-
céssit al premi d’ un-medallé ofert per una
agrupaci6 de catalanistas, «L’ esperit catald,»
de D. Antoni Molins ySirera.

Lo premi de la Diputacié de Tarraguna I’
obtingué una poesia titolada «Lo siti d’ Am-
nosta,» original de D. Joseph Garriga y Lliré,
per ell mateix llegida..

Guany4’l premi de prosa, ofert per 1"‘ Ateneo
Barcelonés, una coleccid d’ articles de D. Jau-
me Ramon Vidales, titolats «Breus observa-
cions juridicas sobre la familia catalana.»

- Inmediatament se procedi 4 nombrar Mestre

~en Gay saber 4 D. Joseph Franquesa y Gomis

per haver obtingut los tres premis ordinaris
que senyalan los Estatuts. -
Acabd la festa ab un entusiasta discurs del
senyor Balaguer, abogant per la fraternitat dels
pobles de la rassa llatina y per la continuacié y
posperitat del Jochs Florals de Barcelona.
Totas las poesias foren molt aplaudidas, sent
algunas interrompudas per las aclamacions del
publich durant la lectura, especialment la «Oda
a Barcelona,» de D. Jascmtﬂ Verdaguer, de la
qual, per ‘acort undnim del Ajuntament se ’n
va 4 fer una tirada de cent mil exemplars que
’s distribuhirdn per tot arreu.
Més tart, 4 las7-del vespre, se reuniren en
una taulada fraternal, en lo Restaurant de Don
Marti Pagés, los escriptors d’ aqui y forasters.
Presidi la taula D. Victor Balaguer, qui te-
nia 4 sos costats al senyor Giiell y Renté y al-
senyor Bofarull, secretar: dels Jochs Florals,
ocupant los llochs de preferencia inmediats los

-escriptors que han vingut 4 honrar las festas.

Durant tot lo dinar reynd gran espansié y al
destapar I’ escumds Champagne inici4 s brin-
dis lo senyor Balaguer, fentho per la gloria de
la literatura catalana, per Espanya y Catalunya
y pels poetas premiats, llegint avans alguns te-
légramas rebuts de diferents punts, entre ’ls
quals recordem lo de Lo Pastorellet de la
vall 4 Arles, Mossen Bonafont, lo del nostre
compdny Manel Pau desde Pans lo de la poe-
tissa Lluisa Duran desde Madrid, los dels poe-
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';;S mallﬂrquins representats per los Sres. For-
teza, Alcover, Maura y altres, y 'l dels escrip-
tors valencians qu’ envid ’l Sr. Pueyo.

Lo Sr. Matheu dond compte de las comuni-
cacions y felicitacions rebudas durant aquells
dias, y son: -

De la Academia Espanyola y de la Historia,
dignantse delegar per primera vegada 4 un dels
seus membres, lo Sr. Balaguer, pera represen-
tarlas en los nostres Jochs Florals. Delssenyors
Quintana y Querol enviant sa adhessié 4 la
festa que s’ estava celebrant. Del Sr. Llorente,
de Valencia, saludant als amichs y companys,
no podent venir ell personalment per un dol
recent. Dels senyors Forteza y Obrador, de
Mallorca, anyorantse 4 I’ zltra part del mar,
privats d’ estar entre nosaltres. De D. Joan B.?
Ferrer, de Gerona, enviant una abrassada fra-
ternal. De La veu del Montserrat associantse 4
la festa de germand que s’ estava celebranty
enviant una estensa carta saludant la 25° festa
dels Jochs Florals. Son director, M. Jaume Co-
1lell, desde Roma, espressa en sentidas ratllas
son greu de no trobarse aqui. Lo felibrige y la
Societat de llenguas romanas, una carta afec-
tuosissima que firman Mr. Castels, President
de la Societat de llenguas romanas, y 'l Secre-
tari Roque-ferrier, lo felibre Roumieux y ’I
poeta Arnavielle, en representacio dels felibres
provensals. Mistral, lo geni de la Provensa,’l

cap y 'l cor de la felibreria, saluda als poetas

catalans. En Lieutaud, de Marsella, 'ns dona
una doble encaixada 4 través de las montanyas
y del mar. N’ Albert Savine, ’l traductor de la
Atldantida y de moltas altras obras catalanas,
diu que’s migra ae no poder venir. En Mie-
Keitinger, de Montpeller, escriu 4 sos amichs
de Barcelona y’ls saluda -y’ls encoratja. En
Camilo Latorgue, ’l president dels felibres del
Ilenguadoch, abrassa en nom de tots, als poe-
tas dels Jochs Florals. N’ Enrich Cardona, I
autor de 1’ «Historia della letteratura catalanan,
no podent venir, envia desde Ndpols, com a
proba de simpatia, la traduccié italiana d’ al-
gunas poesias del nostre Verdaguer. Per fi,
Mr. de Berluc-Perussis, lo prﬁsident dels feli-
bres dels Alpes, diu, saludantnoas, que’l via-
ducte del ferro-carril de Forcalquier, inaugurat
ara, ha sigut ornat ab duas inscripcions, que
demostran los llassos de germand que ’ns unei-
xen: 1’ una en provensal, I’ altra en catald. En-
cara mes: los quatre versos de 1’ inscripcié ca-

talana son deguts 4 nostre estimat amich, lo

princep Bonaparte-Wyse. |

Lo Sr. Giiell y Renté llegi unas facils quin-
tillas 4 Barcelona. Se llegiren també poesias
de la Sra. Moncerdd y dels senyors Soler, Agu-
116, Molins, Calvet y altres, un quadret del se-
nyor Vilanova, y pronunciaren entussiastas
brindis los Srs. Tourtoulon, Bofarull, Aguilé,
Vidal, Pepratx, Gallard, Almirall, Riera, Ara-
bia, Cornet, Fayos y molts més qué la memo-
ria no pot retenir, regnant entre ’ls comensals
la més franca cordialitat y retirantse tothom
després de las onze, ab la més grata impressio.

L’ endemd, dilluns, tornavam 4 trobarnos

reunits en lo Teatre Principal, 4 las 3 de la

tarde, pera assistir al concert que s’ organisa en
obsequi als forasters. |

Ben pocas capitals de I’ importancia de la
nostra hi haura que pugan orgarisar de mo-

‘ment y esclusivament ab elements propis un

concert-com aquell. Lo programa ’s componia
de obras dels mestres catalans Srs. Ali, Garcia
Robles,. Goula, Manent, Ribera, Rodoreda y
Rodriguez, y 1’ eczecucié per una numerosa or-
questa estigué 4 carrech dels autors, por no ha-
verse pogut encarregar de tot lo programa lo
mestre Goula, essent la part de piano interpre-

c) Ministerio de Cultura 2005
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motiu, s’ han desencadenat las baxas passions
de certa gent,—cosa que per altra part ha de
tenir molt tranquil al primer dels nostres pia-
nistas.) Aquest ademés tocd com ell sab ferho
'l gran concert de Chopin, acompanyaten I’ or-
questa per lo Sr. Goula.

L’ éczit més complert corond ’l concert, sent
tot molt aplaudit y haventse de repetir alguna
de las pessas, com I’ Gltima que tocd ’l Sr. Vi-
diella. ' :

Encara no estavam- reposats de la festa de la
tarda, que ja tornavam 4 véurens tots en lo
Teatre Catald, hont se representava L’ dngel de
la Guarda del primer autor dramitich nostre,
en Frederich Soler, y Tal hi va que no s’ ho
creu del Sr. Vidal y Valenciano (D. Eduart.)
LLa companyia estigué com de costum: bé; y 'lIs
forasters pogueren per tots conceptes formarse
una bona idea de I’ importancia del nostre
teatre. "

Y ve 'l final de la festa, qu’ ha sigut encanta-
dor; I’ anada 4 Montserrat. Bon temps, bon hu-
mor v bona fonda, ;qué més podiam desitjar?
Dos dias s’ hi passaren sense estar may en repos.
L’ ascensié ‘A Sant Geroni fou lo mellor: alla
dalt, scguts sobre ’l turé mateix, contemplant I’
inmens panorama, una colla de poetas ¢qu’ ha-
vian de fer? llegir, cantar. Sense saber com, se
comensd una verdadara sessié literaria y musi-
cal que dura un parell d’ horas: brollaren ver-
sos de tots los llabis, y entre poesias y.cansons
sorti, com vuna salutacié de la montanya cata-
lana 4 la del Rosselld, 1a dolsa tonada Monta-
nyas regaladas—son las del Canigd, que tots,
rossellonesos y catalans, cantarem abrassats.

iDeu fassa qu’ aquexa abrassada sia 'l simbol
d’ una germané eterna! jQue’l Pirinen no sia_
una frontera, siné un cor! . | ,

Adeusiau: tots'vos n’ heu tornat ja 4 vostras
llars, escriptors que ‘'ns heu honrat ab vostra
visita; perd |’ abras fraternal que us hem donat

‘es un llas que ’ns uneix per sempre més.
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TEATRES

)

g 24 gran cantitat de original no 'ns permet
#A°F\ - ocuparnos detotas las produccions que

en nostres colisseus s’ han posat en escena des
que publiqui ma derrera revista, aixis es que 4
causa del curt espay de que disposem parlarém
tan sols de las que hajan fet mes bulto, y encara
no ab da extensié qu’ellas mereixen y jo de-
sitjaria.. b L b - '
Teatre Principal

Com ja havia predit, la companyia que baix
la direcciédel Sr. Mario treballa en aquest tea-
ire, que avuy sens dupte s’ ha fet de moda lo
freqiientarlo, nos f4 passar unas nits sumament
agradables ab las obras que s’ posan en escena
y sobre tot ab sa acertada direcci6 y desempenyo
general. La que ha cridat mes poderosament
I’ atencid ha sigut lacomedia en tres actes titu-
lada Sin familia, de D. Miquel Echegaray.

Aquesta obra comensa per no ser original, ja
que sobre aquest assumpto Emili Auger escri-
gué Le feu au couvent, y posteriorment T'ama-
yo, confesant que d’aquesta obra treya I’ argu-
ment, escrigué No hay mal que por bien no
venga. També recorda la obra de Echegaray
La independencia,de Bretot y 1o comensament
del tercer acte es just 4 una situacié de una
pessa titulada "~ La escuela normal. Fins I
aplaudida y oportuna redondilla ab que acaba
lo primer acte, recorda una situacio del D. To-
mds, de Serra, quant lo protagonista diu:

Si me viera mi escuadron
qué silba me arrimaria.

La versificaci6, encara qu’ agradable, es
descuydadamoltasvoltas,tenint sobretot alguns

t consonants vulgarissims y repetits.

A pesar de tot, com lo assunto de la co-
media es tan agradable, y ella es ben cons-
truida, lo pablich que en general no judica las

tada per lo Sr. Vidiella (contra’l qual, ab aquest

e e _— o

obras mes que per la impressio que reb sense
recordarse de pretéritas y semblants comedias,
troba admirable la obra d’ Echegsray. Nosal-
tres, si no admirable, latrobem agradable, con-
tribuinthi lo acabat desempenyo per part de
tots los actors, particularment per la senyoreta
Gorris y lo Sr. Murio. En- la“escena s’ hi veu
esmero per part del director de escena; no aixis
per part de la guardarropia. : _

Agrahim en extrem al Sr. Mario que posi en
escena las obras del inmortal Breton de los
Herreros, en una de las quals, que es la come-
dia Muérete y verds, nos proporciona ocasio de
admirar al autor y aplaudir als actors, espe-
cialmeént 4 la senyora Gorris en lo apassionat
paper de Isabel. _

Al Sr. Mario, que desempenya ab concien-
cia lo paper del interessat D. Elias, trobem
que li fa molta nosa lo mostatxo qu’ habitual-
ment porta, +

De:pzrtan la hilaritat del pablich los arreglo
delfrancés, E! chiquitin de la casa,de Pina Do-
minguez, y Cabeza de Chorlito, de Blasco, so-
bre 1’ original Barriere Goudinet.

Ricardo Vega, autor de La camisa de la
Lola, nos feu passar una bona nit en lo boceto
cémich La fiesta del lugar, quadro de costums
tret del natural, encar que un pach eczageraten
los tipos que porta 4 la escena.

En quant 4 pessas en un acte, Julid Romea
esta mol bé en lo Rondo final y td un tipo aca-
bat en E! reverso de la medalla.

Lo actor genérich Sr. Rossell es justament
aplaudit tantas voltas com fa la sarsuela de los
Srs. Liern y Rubio, La salsa de Aniceta.

Teatre del Liceo -

Lo discutit tenor Masini, desempenya ab
gran desigualtat, segons acostuma, |’ Alfredo
de la Traviata. A la Theodorini, cada dia li
descubrim novas qualitats d’ artista de con-
ciencia.

En la reproducci6é de Lokengrin, del inmor-
tal Wagner, no podem fer especial esment de
lasprimeras parts, mes hem de ferla delos coros

_y.orquesta_gue, portats per-la-batuta del-incom-

parable Goula, desempenyan son comés ab
tota perfeccid. ! ISR

Romea.—Teatre Catald

Lo Pes de la culpa se titula lo drama que
estrend, original delo reputatmestre Sr. Ubach
y Vinyeta. . 5 - Sabcie
Segons noticias, lo drama estava escritalguns
anys arrera ab altretitol, y axis seadivina persa
estructura falta de practica escénica, si bé’s veu
en-ell I' obra d” un valent y conciensut autor
dramidtich, especialment en la primera escena
del segon acte, en los finals del mateix y del
tercer. La versificacié es nervuda y feta de ma
mestre. Lo desempenyo deixa molt que desit-
jar. Un aplauso y un llorer mes al autor de
la obra. -

Lo Sr. Molas y Casas, arreglda del francés
una’pessa titulada La nit denuvis, que propor-
ciona grans aplausos al autor y bon tip de riu-
re al publich. :

Teatre Lirich

CoupaN¥YIA DE Mirg. Favarr
Ja feya anys teniam noticias de aquesta no-
menada actriu, per la qual Girardin escrigué,
Le suplice d’ unc femme, perd la veritat, al véu-
rerla per primera vegada ab aquesta produccid
comprenguerem que la tal artista no es una
ruina; sind casi un astre apagat. Desgraciada-
ment en’ provincias nos toca veure ruinas en
lo teatre, perd son com las poé€ticas ruinas que
no sols donan una idea sind que deixan enten-
dre tot lo mérit arquitecténich de la fabrica
primitiva. Ab Mlle. Favart no hem vist mes
que una artista qu’ ha d’ haver sigut alguna
cosa quan lo inteligent piblich francés I’ ha
celebrada, peré qu* avuy molt pocas vegadas

deixa traslluhir sa passada gloria.
- En cambi, en lajoveneta Mlle. May, vejerem
una incipient artista plenade facultats que dara
dias de gloria 4 la escena francesa y bona mos-
tra n’ es la acabada pessa en un acte que aques-

ta joveneta fa admirablement y que te per titol

Ietincelle.

%
* =

* Dintre poch comensaran losteatres estivenchs.
Lo circo de caballs ja ha obert fa dias lo lo-
cal restaurant, perd ab curta concurrencia.

J. M. Pascuar
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